
 

1 

 

KAJIAN FIQIH KONTEMPORER  

(PROBLEMATIKA JUAL BELI ONLINE)  

A. PENDAHULUAN  

 

An Nisa 29 

 ĆþɀćȮĆǩ ĊþĆà ŉɍĈâ ĈȰĈȕǠĆǤĊȱǠĈǣ ĊȴćȮĆȺĊøɆĆøǣ ĊȴćȮĆȱäĆɀĊȵĆà äɀćȲćȭĊǖĆǩ Ćɍ äɀćȺĆȵß ĆȸɅĈǾŉȱä ǠĆȾŊøɅĆàǠĆɅ
 ǠăȶɆĈǵĆî ĊȴćȮĈǣ ĆþǠĆȭ ĆȼŉȲȱä ŉþĈâ ĊȴćȮĆȆćȦĊøȹĆà äɀćȲćøǪĊȪĆøǩ ĆɍĆĀ ĊȴćȮĊȺĈȵ ąóäĆȀĆøǩ ĊȸĆȝ ăæĆîǠĆĈƟ

)29( 
ñWahai orang-orang yang beriman, janganlah kamu saling memakan harta 

sesamamu dengan jalan yang batil, kecuali dengan jalan perniagaan yang 

berlaku dengan suka sama-suka di antara kamu. Dan janganlah kamu 

membunuh dirimu; sesungguhnya Allah adalah Maha Penyayang 

kepadamuò (QS An-Nis©ô : 29). 

 

Luqman 20 

 ćȼĆȶĆȞĈȹ ĊȴćȮĊɆĆȲĆȝ ĆȠĆǤĊȅĆàĆĀ ĈóĊîĆĊɉä ĈŽ ǠĆȵĆĀ ĈçäĆĀǠĆȶŉȆȱä ĈŽ ǠĆȵ ĊȴćȮĆȱ ĆȀŉǺĆȅ ĆȼŉȲȱä ŉþĆà äĊĀĆȀĆøǩ ĊĆƁĆà
 ąƘĈȺćȵ ąåǠĆǪĈȭ ĆɍĆĀ āăǼćȽ ĆɍĆĀ ąȴĊȲĈȝ ĈĊƘĆȢĈǣ ĈȼŉȲȱä ĈŽ ćüĈìǠĆćƶ ĊȸĆȵ ĈðǠŉȺȱä ĆȸĈȵĆĀ ăǦĆȺĈȕǠĆǣĆĀ ăæĆȀĈȽǠĆș

)20( 
Tidakkah kamu perhatikan Sesungguhnya Allah telah menundukkan untuk 

(kepentingan)mu apa yang di langit dan apa yang di bumi dan menyempurnakan 

untukmu nikmat-Nya lahir dan batin. Dan di antara manusia ada yang membantah 

tentang (keesaan) Allah tanpa ilmu pengetahuan atau petunjuk dan tanpa kitab yang 

memberi penerangan. 

Nabi Adam  diusir dari surga karena memakan buah larangan 
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 ĈþǠĆȦĈȎĊĆƸ ǠĆȪĈȦĆȕĆĀ ǠĆȶćȾćøǩßĊɀĆȅ ǠĆȶćĆƬ ĊçĆǼĆǣ ĆæĆȀĆǲŉȊȱä ǠĆȩäĆí ǠŉȶĆȲĆøȥ ąîĀćȀćȢĈǣ ǠĆćƵŉɍĆǼĆȥ
 ĈæĆȀĆǲŉȊȱä ǠĆȶćȮĊȲĈǩ ĊȸĆȝ ǠĆȶćȮĆȾĊøȹĆà ĊĆƁĆà ǠĆȶćȾŊøǣĆî ǠĆćƵäĆìǠĆȹĆĀ ĈǦŉȺĆĊƨä ĈúĆîĆĀ ĊȸĈȵ ǠĆȶĈȾĊɆĆȲĆȝ

 ĄƙĈǤćȵ ŌĀćǼĆȝ ǠĆȶćȮĆȱ ĆþǠĆȖĊɆŉȊȱä ŉþĈâ ǠĆȶćȮĆȱ ĊȰćȩĆàĆĀ) ùäȀȝɉä :22(  
 maka syaitan membujuk keduanya (untuk memakan buah itu) dengan tipu daya. 

Tatkala keduanya telah merasai buah kayu itu, nampaklah bagi keduanya aurat-

auratnya, dan mulailah keduanya menutupinya dengan daun-daun surga. Kemudian 

Tuhan mereka menyeru mereka: "Bukankah Aku telah melarang kamu berdua dari 

pohon kayu itu dan Aku katakan kepadamu: "Sesungguhnya syaitan itu adalah musuh 

yang nyata bagi kamu berdua?" 

Doa tidak terkabul karena harta haram 

 ĆüǠĆȩ ąðǠŉǤĆȝ ĈȸĊǣä ĈȸĆȝ : ĆȴŉȲĆȅĆĀ ĈȼĊɆĆȲĆȝ ćǃä ɂŉȲĆȍ ĈȼŉȲȱä ĈüɀćȅĆî ĆǼĊȺĈȝ ćǦĆɅĊɇä ĈȻĈǾĆȽ ĊǨĆɆĈȲćǩ :
}ǠăǤōɆĆȕ ăɍĆɎĆǵ ĈóĊîĆĊɉä ĈŽ ǠŉĈư äɀćȲćȭ ćðǠŉȺȱä ǠĆȾŊøɅĆà ǠĆɅ{ ]æȀȪǤȱä :168[  ćǼĊȞĆȅ ĆýǠĆȪĆøȥ

 ĆüǠĆȪĆøȥ ÛąòǠŉȩĆĀ ĈŸĆà ćȸĊǣ : ÛĈæĆɀĊȝŉǼȱä ĆåǠĆǲĆǪĊȆćȵ ĈƗĆȲĆȞĊĆƶ ĊþĆà ĆȼŉȲȱä ćöĊìä ÛĈȼŉȲȱä ĆüɀćȅĆî ǠĆɅ
 ĆȴŉȲĆȅĆĀ ĈȼĊɆĆȲĆȝ ćǃä ɂŉȲĆȍ ŊĈƑŉȺȱä ćȼĆȱ ĆüǠĆȪĆøȥ :¼ ĊȸćȮĆǩ ĆȬĆȶĆȞĊȖĆȵ ĊǢĈȕĆà ćǼĊȞĆȅ ǠĆɅ

 ĆýäĆȀĆĊƩä ĆǦĆȶĊȪŊȲȱä ćùĈǾĊȪĆøɆĆȱ ĆǼĊǤĆȞĊȱä ŉþĈâ ÛĈȻĈǼĆɆĈǣ ąǼŉȶĆćƮ ćȄĊȦĆøȹ ĂĈǾŉȱäĆĀ ÛĈæĆɀĊȝŉǼȱä ĆåǠĆǲĆǪĊȆćȵ
 ĈǨĊǶŊȆȱä ĆȸĈȵ ćȼćȶĊĆƩ ĆǨĆǤĆøȹ ąǼĊǤĆȝ ǠĆŊƹĆàĆĀ ÛǠăȵĊɀĆøɅ ĆƙĈȞĆǣĊîĆà ĆȰĆȶĆȝ ćȼĊȺĈȵ ćȰŉǤĆȪĆøǪćøɅ ǠĆȵ ĈȼĈȥĊɀĆǱ ĈŽ

 ĈȼĈǣ ĆƂĊĀĆà ćîǠŉȺȱǠĆȥ ǠĆǣōȀȱäĆĀ¬ )ƆäƎȖȱä( 
Dari ibnu Abbas ra berkata:òketika ayat ini dibacakan disisi Nabi saw(ñHai sekalian 

manusia, makanlah yang halal lagi baik dari apa yang terdapat di bumiò), maka tiba-

tiba Saôad bin Abi Waqqas rd berdiri dan berkata :òWahai Rasulullah,tolong 

doôakan kepada Allah swt agar Dia menjadikanku orang yang terkabulkan doanyaò. 

Maka Rasulullah bersabda : ñWahai Saôad, baguskan tempat makananmu, maka 

kamu termasuk yang terkabulkan doanya, Demi Dzat yang jiwa Muhammad berada di 

TanganNya, sesungguhnya seseorang memasukkan sesuap dari makanan haram ke 

lambungnya, maka tidak akan diterima darinya selama empat puluh hari, dan 
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siapapun yang dagingnya tumbuh dari sesuatu yang buruk (haram) dan riba maka 

neraka lebih berhak terhadapnya.ò 

B. KEUTAMAAN MENCARI RIZQI YANG HALAL  

Al Baqoroh 168- 169 

 ĈçäĆɀćȖćǹ äɀćȞĈǤŉǪĆøǩ ĆɍĆĀ ǠăǤōɆĆȕ ăɍĆɎĆǵ ĈóĊîĆĊɉä ĈŽ ǠŉĈư äɀćȲćȭ ćðǠŉȺȱä ǠĆȾŊøɅĆàǠĆɅ
 ĄƙĈǤćȵ ŌĀćǼĆȝ ĊȴćȮĆȱ ćȼŉȹĈâ ĈþǠĆȖĊɆŉȊȱä)168(  ĈÞǠĆȊĊǶĆȦĊȱäĆĀ ĈÞɀŊȆȱǠĈǣ ĊȴćȭćȀćȵĊǖĆɅ ǠĆŉƴĈâ

 ĆþɀćȶĆȲĊȞĆøǩ Ćɍ ǠĆȵ ĈȼŉȲȱä ɂĆȲĆȝ äɀćȱɀćȪĆøǩ ĊþĆàĆĀ)169( 
Hai sekalian manusia, makanlah yang halal lagi baik dari apa yang terdapat di bumi, 

dan janganlah kalian mengikuti langkah-langkah syaitan; karena Sesungguhnya 

syaitan itu adalah musuh yang nyata bagi kalian. 

Sesungguhnya syaitan itu hanya menyuruh kalian berbuat jahat dan keji, dan 

mengatakan terhadap Allah apa yang tidak kamu ketahui. 

Al-Baqoroh  172 

 ĊȴćǪĊȺćȭ ĊþĈâ ĈȼŉȲĈȱ äĀćȀćȮĊȉäĆĀ ĊȴćȭǠĆȺĊøȩĆïĆî ǠĆȵ ĈçǠĆǤōɆĆȕ ĊȸĈȵ äɀćȲćȭ äɀćȺĆȵß ĆȸɅĈǾŉȱä ǠĆȾŊøɅĆàǠĆɅ
 ĆþĀćǼćǤĊȞĆøǩ ćȻǠŉɅĈâ)172(  

ñHai orang-orang yang beriman, makanlah di antara rezeki yang baik-baik 

yang Kami berikan kepadamu dan bersyukurlah kepada Allah, jika benar-

benar hanya kepada-Nya kamu menyembah.ò QS. Al Baqarah: 172. 

Al-Maidah 88 

 ĆþɀćȺĈȵĊǘćȵ ĈȼĈǣ ĊȴćǪĊøȹĆà ĂĈǾŉȱä ĆȼŉȲȱä äɀćȪŉøǩäĆĀ ǠăǤōɆĆȕ ăɍĆɎĆǵ ćȼŉȲȱä ćȴćȮĆȩĆïĆî ǠŉĈư äɀćȲćȭĆĀ
)88( 

ñDan makanlah makanan yang halal lagi baik dari apa yang Allah telah rezekikan 

kepadamu, dan bertaqwalah kepada Allah yang kemu beriman kepada-Nya.(QS. Al-

Maidah : 88) 
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 ĆüǠȩ æĆȀĊøɅĆȀćȽ Ÿà Ċȸȝ : ǃä üɀȅî üǠȩ - ȴȲȅĀ ȼɆȲȝ ǃä ɂȲȍ":- úŉǼĆȎĆǩ ĊȸĆȵ
 ąǢōɆĆȕ ąǢĊȆĆȭ ȸȵ ąæȀƢ  ĈüĊǼĈȞĈǣ- ǠȾćȲŉøǤȪǪɅ ǃä ŉþĈǚȥ  ćǢōɆȖȱä ɍâ ǃä Ƃâ ćǼĆȞĊȎĆɅ ɍĀ

 ĈȰǤƨä ĆȰĊǮĈȵ ĆþɀȮǩ Ɠǵ Û ćȻŉɀćȲĆøȥ ĊȴćȭćǼĆǵĆà ōŸĆȀćøɅ Ǡȶȭ ȼĈǤĈǵǠȎĈȱ ǠȾɆōǣĆȀćøɅ ŉćŻ ÛĈȼĈȺɆȶɆǣ." 
)ĂîǠǺǤȱä( 

Dari abu huroiroh berkata Rasulullah bersabda : barang siapa yang bershodaqoh 

seberat satu biji kurma hasil dari usaha yang baik-dan allah tidak akan menerima 

kecuali yang baik- maka allah akan menerimanya dengan tangan kanan Nya 

kemudian melipat gandakannya seperti kalian membesarkan anak unta kalian sampai 

menjadi sebesar gunung 

 ĆüǠĆȩ ĈȨɅōǼōȎȱä ąȀĊȮĆǣ ĈŸĆà ĊȸĆȝ : ĆȴŉȲĆȅĆĀ ĈȼĊɆĆȲĆȝ ćȼŉȲȱä ɂŉȲĆȍ Ĉǃä ćüɀćȅĆî ĆüǠĆȩ : Ćɍ
 ąýäĆȀĆĈƜ ĆĂōǾćȡ ĄǼĆȆĆǱ ĆǦŉȺĆĊƨä ćȰćǹĊǼĆɅ .)ɂȲȞɅ ɀǣà Ā îäȂǤȱä( 

Dari abu bakar berkata rasulullah bersabda : tidak akan masuk surga sebuah jasad yang 

tumbuh dari memakan harta haram 

ЬϝЦ ϼвК дϠϜ дК" :йтЯК аϜϸ ϝв ̯ϢыЊ йЮ  ЬϠЧт аЮ аϜϼϲ ̰акϼϸ йтТм акϜϼϸ ϢϼІЛϠ ̯ϝϠмϪ оϼϦІϜ дв ")ϸвϲϒ ϸжЂв( 

Ibnu umar berkata : barangsiapa yang membeli baju seharga 10 dirham namun 

membayarnya dengan sebagian uang haram walaupun hanya 1 dirham saja maka allah tidak 

akan menerima sholatnya selama ia mengenakan baju tersebut. 

 ̲аΖЯ̲Ђ̲м ̴й̶т̲Я̲К ̳ пΖЯ̲Њ Θс̴ϠΖжЮϜ ̴д̲К ̳й̶ж̲К ̳Ζ ̲с̴Ўϼ̲ ̴̪ФтΘϸΘЊЮϜ ̱ϼ̶Ъ̲Ϡ с̴Ϡ̲ϒ ̶д̲К :è ̴й̴Ϡ п̲Ю̶м̲ϒ ̳ϼϝΖжЮϝ̲Т ̴Ϥϲ̶ΗЂЮϜ ̲д̴в ̳й̳в̶ϲ̲Ю ̲Ϥ̲Ϡ̲ж ̶д̲в ç

)аЪϝϲЯЮ дтϲтϲЊЮϜ пЯК ШϼϸϦЂвЮϜ( 

Dari abu bakar dari nabi bersabda:  barangsiapa yang dagingnya tumbuh dari barang 

haram maka neraka adalah tempat yang paling pantas baginya 

 ̲Ьϝ̲Ц ̪̳й̶ж̲К ̳ ̲с̴Ўϼ̲ ̴ФтΘϸΘЊЮϜ ̱ϼ̶Ъ̲Ϡ с̴Ϡ̲ϒ ̶д̲К : ̳Ьм̳Ч̲т ̲аΖЯ̲Ђ̲м ̴й̶т̲Я̲К ̳Ζ пΖЯ̲Њ ̴ ̲Ьм̳Ђ̲ϼ ̳Ϥ̶Л̴в̲Ђ " : ̳ϼϝΖжЮϝ̲Т ̱Ϥϲ̶̳Ђ ̶д̴в ̲Ϥ̲Ϡ̲ж ̱ϸ̲Ђ̲Ϯ ΗЬ̳Ъ

 ̴й̴Ϡ п̲Ю̶м̲ϒ - " ̴дΘϺ̲ϔ̳в̶ЮϜ ̴ϣ̲тϜ̲м̴ϼ с̴Т̲м " - ̴й̴Ϡ п̲Ю̶м̲ϒ ̳ϼϝΖжЮϝ̲Т ̪̱Ϥϲ̶̳Ђ ̶д̴в ̱а̶ϲ̲Ю ϝ̲вΗт̲ϒ ")сЧлтϠЯЮ дϝвтшϜ ϞЛІ( 

Dari abu bakar berkata aku mendengar rasulullah bersabda : semua jasad yang tumbuh dari 

barang haram maka neraka adalah tempat yang paling pantas baginya. Dalam riwayat 

almuadzin disebutkan : semua daging yang tumbuh dari barang haram maka neraka adalah 

tempat yang paling pantas baginya. 

Al-jumôah 10 
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 ̲дм̳ϲ̴Я̶У̳Ϧ ̶а̳ЪΖЯ̲Л̲Ю Ϝ̯ϼт̴Ϫ̲Ъ ̲Ζ Ϝм̳ϼ̳Ъ̶ϺϜ̲м ̴Ζ ̴Ь̶ЎТ̲ ̶д̴в Ϝм̳П̲Ϧ̶ϠϜ̲м ̴Ќϼ̶̶̲цϜ с̴Т Ϝм̳ϼ̴І̲Ϧ̶жϝ̲Т ̳Ϣ̲ыΖЊЮϜ ̴Ϥ̲т̴ЎЦ̳ Ϝ̲Ϻ̴ϗ̲Т (10) 

Ketika sholat telah dilaksanakan maka menyebarlah kalian di muka bumi dan carilah 

sebagian keutamaan allah dan perbanyaklah berzikir kepadaNya agar kalian menjadi orang 

yang beruntung 

Al-Syarh ayat 7-8 

 ̶Ϟ̲Њж̶ϝ̲Т ̲Ϥ̶О̲ϼ̲Т Ϝ̲Ϻ̴ϗ̲Т)7(  ̶Ϟ̲О̶ϼϝ̲Т ̲ШΘϠ̲ϼ п̲Ю̴ϖ̲м 

Jika kamu telah selesai (dari satu urusan) maka bersungguh-sungguhlah dengan pekerjaan 

yang lain (7) dan berharaplah hanya kepada tuhanmu 

 

C. KEUTAMAAN BEKERJA KERAS  

Al-jumĴah 10 

 äĀćȀćȭĊíäĆĀ ĈȼŉȲȱä ĈȰĊȒĆȥ ĊȸĈȵ äɀćȢĆøǪĊøǣäĆĀ ĈóĊîĆĊɉä ĈŽ äĀćȀĈȊĆǪĊøȹǠĆȥ ćæĆɎŉȎȱä ĈǨĆɆĈȒćȩ äĆíĈǚĆȥ
 ĆþɀćǶĈȲĊȦćøǩ ĊȴćȮŉȲĆȞĆȱ äăƘĈǮĆȭ ĆȼŉȲȱä)10( 

Al-Syarh ayat 7-8 

 ĊǢĆȎĊȹǠĆȥ ĆǨĊȡĆȀĆøȥ äĆíĈǚĆȥ)7(  ĊǢĆȡĊîǠĆȥ ĆȬōǣĆî ĆƂĈâĆĀ)8( 
 

 Az-Zumar 39 

 ĄȰĈȵǠĆȝ ōƆĈâ ĊȴćȮĈǪĆȹǠĆȮĆȵ ėɂĆȲĆȝ äɀćȲĆȶĊȝä ĈýĊɀĆøȩ ǠĆɅ ĊȰćȩ Ṙ ĆþɀćȶĆȲĊȞĆøǩ ĆùĊɀĆȆĆȥ  
Katakanlah: ñHai kaumku, bekerjalah sesuai dengan keadaanmu, sesungguhnya aku 

akan bekerja(pula), maka kelak kamu akan mengetahui, 

 


